FIZIANS AM-EUS ENNOC'H
Kantik war Salm 129

Komzou : Charles Chevalier

Muzik : Roger Abjean
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'J Fi - zians am-eus en - noc'h, Daoust ha ma 'z-on pe - her!
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v Se —laou - it va fe - denn, Je - zuz, chwi 'zo Sal™— - ver!
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v 1. Euz an don - der tef - val me ho ped, va Ao - trou
2. Ma sel — It piz ou - zin, ne chel -lin ket pa - doud;
3. Me 'z0 sur a - ha - noch, rag ho sil — vi — di - gez
4. 'Vel lz — ra - él gwe - chall, me ho ped a ga - lonm;
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1. Se - laou - it va fe - denn, se - laou - it va chlem - moul
2. Va d - e - nez 'z0 braz, bra-soch ho ma - de - lez
3. A ro din-me, pe - her fi — ziais 'nho tru - ga - rez
4, La - mit or pe - he - jou dre chras kaer ho  par - don.
Diskan :  Fiziafis am-eus ennoc'h, Daoust ha ma 'z-on peher!
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Selaouit va fedenn, Jezuz, c'hwi 'zo Salver!

. Euz an donder tefival me ho ped, va Aotrou!

Selaouit va fedenn, selaouit va c'hlemmoul!

. Ma sellit piz ouzin, ne c'hellin ket padoud;

Va dienez 'zo braz, brasoc'h ho madelez.

. Me 'zo sur ahanoc'h, rag ho silvidigez

A ro din-me, peher, fiziafis 'n ho trugarez.

. 'Vel I1zraél gwechall, me ho ped a galon;

Lamit or pehejou dre c'hras kaer ho pardon.

EN TOI JE METS MON ESPOIR

R: En Toi je mets mon espoir, Tout pécheur que je suis! Entends ma priere, Jésus, mon Sauveur!
1. Du plus profond des ténéebres, je T'implore Seigneur; Entends ma priére, entends ma plainte!
2. Si Tu me scrutes, je ne pourrai tenirl Mon dénuement est extréme, plus grande est ta bonté!

3. Mon assurance, c'est le Seigneur, car ton salut Pour moi pécheur, me fait espérer ta tendresse.
4. Comme lsraél, jadis, je Te prie de tout cceur; Que ta grédce m'accorde le pardon de mes fautes.



